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INTRODUCTION

Armando Petrucci fut le premier a attirer notre attention sur ce qu’il
désigna comme les écrits exposés, a savoir ’ensemble des inscriptions
placées dans I'espace public!. L’épigraphiste médiéviste étendit son enquéte
a la période fasciste; d’autres, comme son disciple en Espagne, Antonio
Castillo Gomez sur la période du Siécle d’Or? montrérent combien ces écrits
participaient d’une affirmation d’un pouvoir et plus encore d’un véritable
ordre graphique... Pour la période contemporaine, des linguistes, en parti-
culier Béatrice Fraenkel, mais aussi et surtout des sociologues, Jérome Denis
et David Pontille, menérent des enquétes soit sur des événements d’écri-
ture exposée, les attentats du 11 septembre a New York, soit sur des lieux
ou la signalétique et son entretien sont essentiels, le métro parisien?; ils
ont ouvert de nouvelles perspectives théoriques, tentant d’esquisser une
anthropologie de I’écriture. Pour la période contemporaine, les historiens, a
I'exception des travaux sur ’histoire de la contestation* ont rarement investi
ces écrits. Objet a la croisée des sciences sociales, de 'urbanisme, du design,
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LES ECRITS URBAINS SOUS CONTROLE

la « problématisation » des écrits exposés et leur gouvernement est devenue
une question centrale dans les métropoles contemporaines au point que
certaines comme a Sao Paulo au Brésil, la municipalité décide d’interdire
totalement I'affichage publicitaire dans certaines zones®.

Comment a un moment donné, et dans un lieu donné, introduire de
I’écrit dans ’espace public pose probleme et entraine une série d’actes
inédits que I’on pourrait réunir sous le terme générique de Police au sens
du xvi® siecle et du traité de Delamare c’est-a-dire d’une prise en charge
collective. Il s’agit en somme d’opérer la gestion d’un élément que produit la
vie en cité et selon des angles variés (ordre public, sécurité, esthétique, etc.)

La démarche étant historique, I’analyse cherche a montrer comment
cette série varie en fonction du temps. Pour répondre a cette exigence, j’ai
choisi le cas de Montréal au x1x¢ et xx¢ siecle. Ce qui est ainsi au centre
de notre recherche n’est pas le passage d’une police de I’écriture de type
surveillance, s’inscrivant dans la société disciplinaire décrite par Michel
Foucault a un contréle de I’écrit, au sens des sociétés de controle qu’ana-
lyse Deleuze dans ses derniers textes®; mais il s’agit précisément d’étudier
ce controle sur I’écrit. L'histoire que nous tentons se situe entre deux scenes
qui ont pu d’ailleurs étre contemporaines: la premiere d’entre elles est celle

+d’un agent de police qui apercoit des individus arrétés devant un arbre
;:dans une rue, lisant une affichette. Il disperse 'attroupement et arrache
_1 affichette qu’il range dans sa besace. La derniere est celle d’un inspecteur
cUqul sur plainte d’un voisin, se rend devant un établissement et prend des
gphotographles des écrits affichés en devanture.

WW.

*Quelle(s) enquéte(s) ?

Il s’agit de procéder par des études de cas extraits de I’histoire contem-
oraine a partir des dossiers archivés dans trois instances de contrdle: la
gmunicipalité de Montréal, I'Office de la langue francaise du Québec a
oMontréal et le Ministere des Transports du Québec. S’y mélent a dessein
es événements linguistiques, politiques, sportifs et économiques.

La période choisie est le vingtieme sieécle, méme s’il a souvent fallu
aire ici ou la des plongées dans des archives plus anciennes, notam-
ment dans ’histoire de I'urbanisme montréalais des XvII® et XI1X® siecles.
mDCette approche par le terrain a isolé des objets d’études précis qui ne
gsont pas de méme nature: un ensemble de plaques commémoratives, des
:&_’agents d’un organisme ou encore un type de dossiers. A chaque fois nous
savons procédé avec une question: Qu’est-ce que déposer et évaluer une
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demande d’exposition d’écrits? Comment apposer une plaque commémo-
rative ? Comment procéder pour changer la langue d’affichage d’une ville ?
Qu’est-ce qu’un programme de signalisation urbain éphémere? Qu’est-ce
que relever un écrit?

Le projet est donc avec cette série d’interrogations, dont certaines
peuvent paraitre surprenantes, de définir non en théorie mais en acte le
contrdle de I’écrit dans une grande ville; 'enquéte ne s’est pas conten-
tée d’appréhender ’objet le plus immédiat que sont les enseignes des
commerces mais cinq formes d’écrit: les plaques des rues, les devantures des
magasins et les enseignes commerciales, les calicots d’un événement sportif
et les plaques commémoratives. Ces objets ont des fonctions distinctes; ces
écrits urbains permettent en particulier de circuler, étiqueter, signaler et
marquer la ville.

Les autorités interviennent sur ces éléments car est en question a travers
eux le flux des biens et des hommes, le développement économique de la
ville, son inscription dans un paysage linguistique choisi, et enfin la construc-
tion d’'une mémoire collective. Ce sont ces pouvoirs de I’écrit exposé qui
sont au centre de cet essai. Je voudrais en effet montrer qu’a travers ces
objets souvent peu considérés par les habitants, sont en jeu des éléments
absolument essentiels de la vie de nos cités.
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